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»URODZONY NA BOHATERA”
JAN III SOBIESKI W OCZACH WIEDENSKIEJ SLAWISTKI
GERDY LEBER-HAGENAU

Postaé Jana III Sobieskiego oraz jego epoka ciesza si¢ wielkim zainte-
resowaniem zaréwno wsérod historykdéw, jak i w Swiadomosci historycznej
Polakéw i innych narodéw. Mimo to wiedza o nim jest stanowczo zbyt
uboga. Sposrod wielu utworow poswigconych polskiemu monarsze na czoto
wysuwa si¢ biografia Jana III piéra O. Forst de Battaglii Jan Sobieski,
Kénig von Polen (1946). Wsrdd ksiazek popularnonaukowych o tej tematyce
wazne miejsce zajmuje Jan Sobieski A. Sliwiniskiego (1924). Wartosciowe s3
rowniez dwie pozycje L. Podhorodeckiego Jan Sobieski (1964) oraz Sobiescy
herbu Janina (1981). Cennym i zarazem budzacym kontrowersje ze wzgledu
na niepelny obraz zagadnienia jest studium J. Slizifskiego Jan III Sobieski
w literaturze narodéw Europy. W Austrii Sobieski byl bohaterem dziet
. Priigera, O. Janetschka, E. von Filka, E. v. Handel-Mazetti.

Dotychczasowe biografie Jana III dawaly czytelnikowi jedynie wiedzg
‘aktograficzng. Byly to m. in. fachowe, wojskowo-historyczne opracowania
<ampanii wiedenskiej, w ktorych Jana III przedstawiano przede wszystkim
‘ako wodza, kréla Polski, obrofice Wiednia. Brakowato w nich subiektywnego
dbrazu kréla. Istnieje jednak praca, ktéra w duzym stopniu odbiega od
wezesniejszych pozycji traktujacych o Sobieskim. Jest nia monografia Jan
Sobieski, der Retter Wiens autorstwa Gerdy Leber-Hagenau.

Pisarka urodzita si¢ w Lodzi w 1918 r. Byla najmlodsza z trzech corek
Christiana Adolfa Krause, niemieckiego fabrykanta, ktérego rodzina wywodzi
sic z Baden. W Lodzi Gerda Luisa Krause uczgszczala do niemieckiego
jimnazjum, gdzie jeszcze przed wojng zdala mature. W roku 1942 wyjechata
lo Wiednia. Zafascynowana miastem Habsburgéw rozpoczela studia na
Uniwersytecie Wiedenskim. Studiowata tu slawistyke, teatrologig, historig
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sztuki oraz egiptologie. Tematem pracy doktorskiej Gerdy Krause byly
Dziady A. Mickiewicza. W latach siedemdziesiatych byla juz znana autorka
poezji, artykutéw, ktore publikowala w najwigkszych czasopismach austriac-
kich. Wiekszo$¢ jej prac pisanych w jezyku niemieckim dotyczyla Polski.
Z biegiem lat wzrosto jej zainteresowanie teatrem i dramatem polskim.
Probowala tlumaczyé dziela wybitnych dramaturgéw. Kilkanascie sztuk jej
przekladu zostalo wystawionych na scenach teatréw austriackich, m. in.
w Burgtheater w Wiedniu.

W Austrii oraz innych krajach europejskich pisarka popularyzowala
tworczo§¢ R. Brandstaettera i W. Odojewskiego. Dzigki jej zabiegom
R. Brandstaetter byt w latach piecdziesiatych jednym z najbardziej znanych
polskich pisarzy w Austrii.

Na oryginalng tworczoéé Gerdy Leber-Hagenau skiadaja si¢ opowiadania
i powiesci. W krotkich tekstach prozatorskich o zabarwieniu autobiograficz-
aym odnajdujemy tematyke polska. Sa to opowiadania Im Intercity, Prof.
Jaworski. Powieicia Lucyna Herz autorka wzbogacila literature austriacka
o rozlegly obraz okupacji hitlerowskiej w Polsce.

Gerda Leber-Hagenau jest znana polskiemu czytelnikowi prawie wylacznie
z dzialalnoéci translatorskiej. Nalezy doceni¢ ja rowniez jako autorke
opowijadan, wielu utwordw lirycznych oraz ksiazek dla dzieci.

Jedna z obszerniejszych i znaczacych pozycji w tworczosci pisarki jest
monografia Jan Sobieski, der Retter Wiens.

JAK POWSTALA POWIESC?

Wilodzimierz Odojewski podsunal pisarce pomyst przettumaczenia listow
pisanych przez Sobieskiego do Marysieriki. Krotko po tym Hagenau goscita
w domu Hieronima Morstina na Starym Mieécie w Warszawie. Podziwiajac
w jego mieszkaniu oryginalny obraz przedstawiajacy Marysienke jako Mari¢
Magdalene, pickna miloda kobiete o diugich wiosach, pisarka zdradzila
Morstinowi swoj projekt przelozenia listow. Otrzymata od niego ksiazke
Marysierka Sobieska Boya-Zeleriskiego z dedykacija autora. Byl to niewatpliwic
poczatek jej zainteresowania postacia Jana III i jego epoka.

We Frankfurcie nad Menera podczas targéw ksiazki Gerda Hagenau
przedstawila w wydawnictwie Lange Miiller zamiar przetlumaczenia listow
Sobieskiego do Marysiefiki. Skierowano ja do wiedenskiej filii wydawnictwa.
Amalthea, gdzie nikt dotad nie styszal o polskim krélu. Lektorka, Helga
Ermacora, uznala, iz pomysl przelozenia listow Jana III do swej ukochancj
nie jest tematem ciekawym. W zwiazku ze zblizajaca si¢ rocznica odsieczy
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wiedenskiej ciekawszym rozwigzaniem dla wydawnictwa bylo wydanie biografii
krola. W roku 1981 zapadla decyzja o napisaniu ksiazki. Marzeniem
Hagenau bylo wydanie jej w 1983 r. — roku Odsieczy Wiedenskiej.

Autorka ponad rok pracowata w archiwach wielu miast. Jezdzita do
Polski, Niemiec. Korzystala z archiwalnych zbioréw panistwowych, ksigzgcych
i prywatnych. Docierajac do starych akt, zapiskow matki kroéla, udato si¢
pisarce ustali¢ dokladna dat¢ urodzin monarchy (dotychczas roznie podawana)
- 17 VIII 1629.

Hagenau jako pierwsza wykorzystala notatki cztonkdéw rodziny Sobies-
kiego. Z dokladna data urodzin Jana udala si¢ do Sandora Belcsaka,
prezesa Wiedenskiego Towarzystwa Astrologicznego, ktory sporzadzit kos-
mogram kroéla i porownal go z horoskopem cesarza Leopolda.

Przedmiotem dalszej bardzo dokladnej analizy pisarki jest dom, rodzi-
ce, przodkowie, okres nauki przyszlego monarchy. Zagadnieniom tym
autorka poswiecila wiele uwagi i miejsca w pierwszym rozdziale biografii
Urodzony i wychowany na bohatera. Zdaniem Hagenau, wlasnie dziecinst-
wo ma tak ogromny wplyw na ksztaltowanie osobowosci kazdego czlo-
wieka.

Jedynie rok dzielit ja od rocznicy odsieczy. Zrealizowala jednak swoje
marzenie zgodnie z planem. Monografia Jan Sobieski, der Retter Wiens,
liczaca 624 strony (pierwotnie 100 stron wigcej), ukazata si¢ dokladnie
w rocznicg podpisania umowy o pomocy migdzy cesarzem Leopoldem
a krolem polskim. Ksiazka odniosta ogromny sukces. W roku 1991 ukazalo
si¢ jej drugie wydanie, tzw. kieszonkowe.

Autorka byla wielokrotnie zapraszana na wyklady i odczyty do réznych
uczelni europejskich, nawet do Columbia University w Nowym Jorku.
W ten sposdb polaczyla swa pracg nad biografia Sobieskiego z populary-
zowaniem epoki polskiego kréla.

W wypowiedziach Hagenau istnieje wiele akcentéw krytycznych wobec
postaci obroncy Wiednia. Mimo to nie wyczuwa si¢ niech¢ci do niego.
W jednym z wywiadéw wyjasnia: ,,Jan III byl cztowiekiem bardzo madrym,
przesympatycznym, zakochanym w swojej Marysienice, ale bardzo wrazliwym,
powiedzialabym psychosomatykiem’’!. Sobieski nie cieszyl si¢ dotychczas
dobra opinia wéréd historykéw podejmujacych temat odsieczy wiedenskiej.
Gerda Leber-Hagenau stara si¢ zmieni¢ swoja ksiazka negatywne wyobrazenie
polskiego wiadcy. Miedzy innymi wychwala taktyke Jana III podczas bitwy,
»bardziej przemyélana niz si¢ zdawalto™2

Autorka nie szczedzi w swej pracy stow krytyki o Sobieskim. Mowi
0 jego sukcesie na polu bitwy i jednoczesnej klgsce politycznej, spowodowanej

Y, Zakochalam sig¢ w Sobieskim", ,Polonika”, Marzec 1996, s. 4.
2 Ibidem, s. 5.
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jego nagannym zachowaniem po bitwie. Wydal on rozkaz swoim wojskom,
aby w ciagu trzech dni zebraly lupy po oddziatach tureckich.

Okreslany mianem ,,wojownika wschodniego” (orientalischer Krieger),
dla ktorego jedyny cel wojny stanowilo zdobywanie tupow, Sobieski miat
zgodnie z powszechnie przyjetymi w tej epoce zwyczajami prawo do
najwigkszych zdobyczy wojennych. Nie udalo si¢ wigc autorom prac o Sobies-
kim uniknaé zestawienia spraw wielkich i malych. Rowniez Hagenau przy
omawianiu wydarzen 1683 r. zwraca nasza uwag¢ na sprawy wzniosle
i przyziemne, blaski i cienie najwazniejszego momentu w Zyciu Jana III,
jednoczeénie jednego z najwazniejszych wydarzenn w dziejach Polski.

Do nieporozumien miedzy Sobieskim a cesarzem doszlo juz przed bitwa.
Leopold I opuscit Wieden tuz przed walka, Sobieski zagrozit wycofaniem
sig z oddzialami, jesli pod nieobecnos¢ cesarza nie bedzie gtownodowodzacym.
Sprawe dowodzenia postawil w sposob jednoznaczny — miat by¢ naczelnym
wodzem wojsk koalicji chrzescijanskiej. Nie byt to jedynie przejaw jego
ambicji. Spoérdd wszystkich dowoddcdw, on jedyny mial ogromne doswiad-
czenie w walce z Turkami i Tatarami (Chocim, kampania Podhajecka).

Gerdzie Hagenau zalezalo jako pisarce austriackiej na mozliwie korzystnym
wizerunku cesarza Leopolda. Wedlug niej powodem wyjazdu cesarza z Wiednia
byla jego troska o zdrowie oraz bezpieczenstwo zony, ktéra niebawem
miala wyda¢ na §wiat dziecko. Inni pisarze uznali w swych pracach, iz
Leopold 1 znajdujacy sie¢ w krytycznej sytuacji, szukal schronienia przed
inwazja turecka az w Linzu. Nie majac wyboru zgodzit si¢ na objecie przez
Jana III dowodztwa. Swa aprobatg wyrazil pisemnie proszac jednoczesnie,
aby Sobieski czekal na jego powrdt i aby wspolnie z innymi dowoddcami
wkroczy¢ do Wiednia. Jan III nie dotrzymat jednak stowa. W towarzystwic
Starhemberga wkroczyt tryumfalnie do miasta. Ludzie catowali jego regce,
nogi, szaty. Entuzjazm w wojskach sprzymierzonych byl ogromny, podziw,
wdzigczno$¢ dla naczelnego wodza niezmierne. Wérod skladajacych mu hotd
dowddcow byli: ksigze lotaryhski, ksigz¢ Waldeck, elektor bawarski Ma-
ksymilian Emanuel, elektor saski Jan Jerzy, hrabia Starhemberg. Wkraczajac
do miasta Sobieski popelnil duzy blad. Nie dotrzymal stlowa danego
cesarzowi, co niosto za soba ogromne historyczne konsekwencje.

Hagenau zwraca rOwniez uwage czytelnika na fakt, iz Sobieski nic
pomagal w obronie Wiednia za darmo. Za swoj udzial w odsieczy otrzymal
znaczng sum¢ pienigdzy. Kiedy szlachta polska sprzeciwiata si¢ udzieleniu
pomocy cesarzowi, krol zachecal ich stowami:

Lubo Wiedent zginie, lubo si¢ obroni, wszystko to nam nic na reke bedze.. bo lepic
w cudzej ziemi, w cudzym chlebie, w asystencyi wszystkich sit imperii, nie tylko samego cesarza
wojowag, anizeli samym si¢ broni¢ o swym chlebie...®

3 R. Wojcik, Jan Sobieski, PIW, Warszawa 1983, s. 322.
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Jan 111 Sobieski zainteresowat pisarke¢ bardziej jako cztowiek, mniej jako
hetman czy krol. W wywiadzie udzielonym w lipcu 1983 r. Hagenau
odpowiada m. in. na pytanie: ,,Jaki byt Sobieski?”

Urodzit si¢ pod gwiazdg krolewska, ale gdyby nie te ,,baby”, to pewnie by nie zostat
hetmanem, krolem, Nie bardzo chciat tego. Lubit zycie szlacheckie, przyjaciot. Byt jednocze$nie
bardzo ambitnym, wybuchowym, honorowym i.. sentymentalnym. Jan umial rozmawiaé
(gadac) z ludzmi. Jed snie bledy miodoSci przeszkadzaly mu w rzadzeniu. Sobieski byt

lenie kochliwy. Analizuje dokiadnie wszystkie jego lisly. Pikantne, barwne. Pokazuje sig¢
w nich jako naiwny czlowiek...*.

Czytelnik poznaje Sobieskiego jako typowego przedstawiciela epoki baroku,
jako sarmate, ktory oprécz wielu cech madrego wiadcy posiadat rowniez wielki
talent pisarski, byt autorem wspaniatych listdw do ukochanej Marysienki.

W obszernej biografii Jana III autorka nakreslita jego portret, barwny
portret czlowieka, hetmana, kréla. Postugujac si¢ roznymi metodami (wy-
korzystala nawet analize horoskopu rodziny Sobieskich), Hagenau wnikata
w psychike bohatera. Dzigki tym zabiegom ukazala wiele dotad nikomu
nieznanych cech osobowosci Sobieskiego na tle epoki, ktorej najwazniejszym
wydarzeniem byla odsiecz Wiednia.

Ksiazka sklada si¢ z czterech czgci, w ktorych Gerda Hagenau analizuje
kolejno dziecinstwo i mlodo§¢ krdla (Urodzony i wychowany na bohatera),
milo$é do Marii Kazimiery d’Arquien, poczatek kariery politycznej (Poczqtki
milosci i polityki), wojny z Tatarami, Kozakami i Turkami (Lew Lechistanu)
oraz odsiecz Wiednia i jej konsekwencje (Salvator Christianitatis). Gerda
Leber-Hagenau przedstawila wszystkie te fakty i postacie zgodnie z prawda,
jak sama moéwi ,,nie chowajac si¢ za obiektywizm™. Ujmujac temat calosciowo
przyblizyta niemieckojezycznemu czytelnikowi nie tylko postaC polskiego
monarchy, lecz réwniez fragment historii Polski. Uczynita to z wielkim
talentem literackim.

Pisarka byla rowniez autorka pomystu zorganizowania w 300. rocznicg
Odsieczy Wiednia spotkania potomkéw Owczesnych dowddcoéw armii bro-
nigcych stolicy Austrii. Organizatorzy uroczystosci trzechsetlecia zwycigstwa
nad Turkami zaakceptowali ten pomyst. Jak powstal plan tak waznego
przedsigwzigcia? Syn Gerdy Hagenau, Titus Leber, pracowal nad filmem
Anima Phantastische Symphonie, w ktoérym jedna z gléwnych rol grat miody
ksiaze Heinrich von Starhemberg. Titus opowiedzial matce o aktorze. Kiedy
si¢ okazalo, ze jest nim potomek hrabiego Starhemberga, obroncy Wiednia
w 1683 r., pisarka poprosita go o spotkanie, m. in. w celu odnalezienia

% ,.0 Sobieskim i polonii...”, ,Polonijne Spotkanie Pokoler” VII 1983, spisat Stawomir
Sikora, s. 10.

S ,Berezyna i Sobieski”, z prof. G. Hi ia T. Kr ien, ,,Tu i Teraz” 1983,
nr 27, s.13.
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archiwalnych pamiatek tamtych wydarzen. Sposrdéd wielu z nich autorka
wybrala niepublikowany dotychczas portret obroficy Wiednia pedzla Ernsta
Riidigera.

Podczas diugiej rozmowy Hagenau i Starhemberg zgodnie postanowili
zorganizowaé spotkanie wszystkich potomkdw arystokracji bronigcej Wiednia.
Ksiaze wyrazil nadzieje, iz odbedzie si¢ ono w jego posiadiosci, zamku
Eferding. Podczas wizyty u Starhemberga pisarka poznata brata Ottona
Habsburga, Rudolfa. Dzigki niemu doszto do spotkania Hagenau z Ottonem.
ktéry z kolei proponowal jako miejsce uroczystosci Kloster Neuburg.
Ostatecznie najwyzsza arystokracja Europy zostala zaproszona do zamku
Stetteldorf za posrednictwem Paneuropa-Union.

W tym miejscu 3 IX 1683 r. odbyta si¢ narada wojenna z udzialem
wszystkich dowddcow polskich, cesarskich i niemieckich, na ktorej podano
do wiadomofci, ze naczelnym dowddca sit sprzymierzonych zostal krél polski.

0Od czasdéw Kongresu Wiedenskiego bylo to pierwsze spotkanie arystokracji
europejskiej. Swa obecnoscia zaszczycili organizatoréw m. in. Starhemberg,
Liechtenstein, Sobieski, Habsburg-Lothringen, Auersperg, Hardegg, Waldeck,
Jablonowski. Po uroczysto$ciach na zamku w Stetteldorf zaproszeni goscie
uroczyScie przemaszerowali ulicami Wiednia do katedry $§w. Szczepana,
gdzie uczestniczyli w mszy §w. po$wigconej wydarzeniom sprzed 300 lat.

Biografia Gerdy Leber-Hagenau zajmuje niewatpliwie wazne miejsce
w beletrystyce historycznej. Dzigki tej znakomitej pracy poznajemy charakter
cziowieka, ktorego dotychczas traktowano jedynie jako monarche zastuzonego
w obronie Wiednia. Pisarka doktadnie analizuje epoke, w ktorej zyt, ludzi,
ktérzy go otaczali, nie szczedzac stéw krytyki o nim. Ksiazka zostala
napisana w jezyku niemieckim, przez co autorka wniosta do literatury
niemieckojezycznej duzy fragment polskiej historii. Z niecierpliwoscia czekamy
na polskie wydanie biografii.

Dorota Kucharska

»ZUM HELDEN GEBOREN”
JAN III SOBIESKI IN DER SICHT DER OSTERREICHISCHEN SCHRIFTSTELLERIN
GERDA LEBER-HAGENAU

Gerda Leber-Hagenau, bekannte Osterreichische Schriftstellerin und ibersetzerin, widmete
ihre Aufmerksamkeit der in Osterreich bekannien Persénlichkeit des polnischen Konigs. Uber
Jan 11I. Sobijeski hat eine bedentende Abhandlung u.a. Otto Forst de Battaglia verfaBt. Gerda
Leber-Hagenau verfolgl in ihrem Buch das ehrgeizige Ziel, nicht die militarische Seite des
Entsatzes Wiens und den entscheidenden Anteil des polnischen Kéonigs zu zeigen, sondern sic
ist bestrebt, die Psyche des Konigs auf kiinstlerische Weise zu gestalten.



